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1.1. Il kit contiene

Videocamera IP VIO-B40 Antenna

Guida di avvio rapido Alimentatore elettrico tipo EU

3 viti per montaggio a muro /
3 tasselli di plastica
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NOTA:
« Questo manuale & puramente indicativo. Si potrebbero rilevare delle leggere
differenze nellinterfaccia utente. Tutti i design e i software possono cambiare

senza previo avviso.
« Tutti i marchi commerciali e i marchi commerciali registrati menzionati sono
proprieta dei loro rispettivi titolari.




2. Descrizione del prodotto

1.Parasole

2.Porta LAN Ethernet

3.Porta di alimentazione
della videocamera

4.Registrazione Codice QR

5.Slot per scheda Micro SD e
Spia luminosa

6.Pulsante Reset

7.Parte inferiore della carcassa

8.Vite difissag io

Spia LED di stato:

Stato della videocamera:

Luce rossa accesa

Videocamera in accensione

Luce verde che lampeggia
lentamente

Avvio completato, in attesa di configu azione
Wi-Fi

Luce verde che lampeggia
rapidamente

Configu azione intelligente Wi-Fi in corso.

Luce verde accesa

Connessione Wi-Fi riuscita, funzionamento
normale.

La luce rossa e quella
verde lampeggiano
alternativamente

Aggiornamento Firmware della videocamera

Luce rossa che lampeggia
lentamente

Connessione alla rete non riuscito o scollegata
dalla rete

Luce rossa che lampeggia
rapidamente

Malfunzionamento del dispositivo, avvio non
riuscito o malfunzionamento della scheda SD.
Vedere capitolo 6 “Aiuto”.

NOTA:
Questa guida rapida spiega l'installazione e la prima configurazione

della videocamera VIO. Per ulteriori informazioni sulla videocamera o
la app Cam4Home Plus, vedere il capitolo 6.
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, 3. Come funziona una videocamera

1
I m Scaricare dall’App Store e installare la APP
1 “Cam4Home Plus” sullo Smartphone.

Collegare lo smartphone alla rete Wi-Fi.
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NOTA: Se si usa un router dual-band, assicurarsi che lo smartphone sia

collegato a una Rete Wi-Fi da 2,4 GHz e non a una da 5GHz. Per ulteriori
informazioni a questo riguardo, vedere il manuale del router.

CELH Aprire I'App “Cam4Home Plus”. Creare un account utente premendo il
pulsante “registrazione’, sito in basso a sinistra.

Per aggiungere una nuova videocamera, premere il tasto “+”"in alto a
destra dello schermo e scansionare il codice QR della videocamera (vedere

capitolo 2 “Descrizione del prodotto). Poi seguire le istruzioni della App per
completare la registrazione della videocamera.

NOTA: Se si verificassero problemi durante la registrazione, vedere il Capitolo 5.

: 4. Gestione della Cam4Home Plus

I Pannello della videocamera:

I'Sulla videocamera, premere sul menu principale del dispositivo. Si aprira il

I pannello della videocamera, dove si pud vedere la trasmissione live del video.
: Impostazioni della videocamera:

| Per accedere alle impostazioni della vidquamera, entrare nel pannello della stessa
; € premere sull'icona delle impostazioni £:% in alto a destra.

-

I Notifiche push:
I Nel menu dispositivo, premere sull'icona dei tre puntini * * * e selezionare
I “Notifiche Illarme” (3. Premere il pulsante “Notifiche Illarme” per attivare/

I disattivare le notifiche push

I Importante: Assicurarsi di aver attivato il permesso di visualizzare le notifiche pop up
I nelle impostazioni dei permessi dello smartphone.

I Rilevamento di movimento

I Per attivare / disattivare il rilevamento di movimento entrare in: Pannello della
videocamera --> icona impostazioni --> Impostazioni attivazione --> Rilevamento
di movimento Nota: Il Rilevamento di movimento é attivo di default
Archiviazione dei video

Per archiviare le registrazioni video, la videocamera deve aver installata una Scheda
Micro SD (vedere capitolo 5.1) o avere un Piano Archiviazione sul Cloud

NOTE: Per ricevere notifiche push, il “Rilevamento di movimento” deve essere attivo



5. Installazione

« Verifica e la potenza del segnale Wi-Fi e assicurarsi che sia potente nel luogo di
installazione della videocamera. Per delle prestazioni ottimali, lo smartphone deve
essere collegato ad una rete Wi-Fi.

5.1. Installazione Micro SD (facoltativo)

Individuare lo scompartimento della Scheda Micro SD della Videocamera. (vedere
capitolo 2 punto §)

Muovere lo scompartimento alla posizione APERTO, come mostrato sulla fessura
stessa. Quando la fessura si trovi in posizione aperta, inserire la scheda Micro-SD.
Chiudere lo slot e muoverla alla posizione CHIUSO, come mostrato sulla fessura
stessa.

NOTA: Per le registrazioni locali & obbligatoria la scheda Micro SD.

Assicurarsi che la Scheda Micro SD sia del tipo CLASS10. Sono supportate
Schede Micro SD da 8GB a 128GB.

5.2. Installazione

« Trovare il luogo desiderato per l'installazione della videocamera. Posizionare la
videocamera a una distanza sufficiente da una presa di alimentazione. Accendere
la videocamera e utilizzare 'immagine live view della app per posizionarlain modo
che lo spazio da monitorare sia completamente visibile.

- Posizionare la videocamera nel luogo prescelto e fare un segno sul muro con la

penna in corrispondenza dei tre fori da trapanare.
Passo 3:

- Praticare i 3 fori segnalati.

»
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« Praticare un foro da 20 mm di diametro per la porta di rete Ethernet e il Connettore
di Alimentazione della videocamera, se si devono passare entrambi i cavi in questo
foro.

NOTA:

Se, in seguito a determinate circostanze, come un muro di cemento armato,
non fosse possibile praticare un foro da 20 mm di diametro, si puo tagliare
la porta di Rete Ethernet - vedere "Capitolo 2". Descrizione del prodotto” e

isolarla con del nastro isolante. In questo caso, & necessario un foro da 12 mm
di diametro.

Attenzione: Se si decide di eliminare la Porta Ethernet, si perdera la possibilita
di collegare la videocamera al router o al NVR tramite il cavo Ethernet. Inoltre,
si perdera il diritto di restituzione.




« Far passare il cavo della porta di rete Ethernet e il cavo di alimentazione della
videocamera attraverso il muro o il soffitto.

- Utilizzare i 3 tasselli di plastica e inserirli
nei 3 fori appena praticati.

- Estrarre le viti di installazione. Serrare le
viti per fissa e il dispositivo alla superfici
di installazione. E possibile muovere il
parasole del dispositivo in avanti e in
dietro, per evitare limpatto diretto dei

raggi del sole. 1. Parasole

2. Vite di regolazione

+ Collegare l'alimentatore della videocamera al cavo di alimentazione in dotazione.
Poi collegare il cavo di alimentazione alla presa di alimentazione elettrica.
Facoltativo: Se si desidera installare la videocamera mediante il cavo Ethernet, si
prega di collegarla al router tramite il cavo Ethernet stesso.

« Utilizzare il cacciavite a stella per allentare le “Viti di regolazione”.

« Regolare il dispositivo in tutte le direzioni possibili e impostarlo sull’area da
monitorare.

- Regolare il dispositivo in tutte le direzioni possibili e impostarlo sull'area da
monitorare.



6. Aiuto
6.1 FAQ

Per risolvere eventuali problemi, vedere le FAQ della app in: Menu “Me”--> Impostazioni
->FAQ

6.2 Manuale Cam4Home

Per ulteriori dettagli sulla APP Cam4Home Plus, scaricare il manuale della APP
Principale, seguendo i passi a continuazione:

Visitare: https://www.blaupunkt.com/service

Nel 1° menu a discesa, selezionare la propria lingua

Nel 2° menu a discesa, selezionare “Serie VIO”

Nel 3° menu a discesa, selezionare “Manuale”

Cliccare su“Invia”

Trovare e cliccare su“VIO-- Cam4Home Plus - Manuale”
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Flease use search filters below to find what you need.
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6.3 Video esplicativi

Per i “Video Esplicativi” delliinstallazione e della
registrazione, visitare il nostro canale di YouTube
scansionando il codice QR. Poi selezionare la propria
lingua nell’elenco video.

6.4 Assistenza Cliente e Restituzioni

Per un ulteriore aiuto, rivolgersi alla nostra assistenza
tecnica. Per localizzare il servizio di assistenza al cliente piu
vicino, visitare: http://security.blaupunkt-service.com
Restituzioni: Se si volesse restituire la videocamera, consigliamo vivamente di
eliminare tutte le videocamere vincolate al proprio account, prima di spedire il
dispositivo.

6.5 Reset ai valori di fabbrica
w Accendere la videocamera e attendere 1 minuto che si avvii.

M Premere il tasto reset (vedere capitolo 2) per 15 secondi, finché la spia
luminosa rossa si accende e inizia a lampeggiare.

Attendere che la spia luminosa verde lampeggi lentamente.

X Ora la videocamera & tornata ai valori di fabbrica.



Informazione agli utenti ex art. 26 D.Lgs. 49/2014 —
Il simbolo riportato sull’apparecchiatura (Allegato IX D.Lgs. 49/2014) indica
che il rifiuto deve essere oggetto di “raccolta separata” e che ¢ stato immesso
sul mercato, in Italia, dopo il 31/12/2010. Pertanto, 'utente dovra conferire (o
far conferire) il rifiuto ai centri di raccolta differenziata predisposti dalle
amministrazioni locali, oppure consegnarlo al rivenditore contro acquisto
di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente.

L’utente ha dunque un ruolo attivo: la raccolta differenziata delrifiutoele
successive operazioni di trattamento, recupero e smaltimento favoriscono la
produzione di apparecchiature con materiali riciclati e limitano gli effetti
negativi sull’ambiente e sulla salute eventualmente causati da una gestione
impropria del rifiuto.

Nel caso di RAEE di piccolissime dimensioni (<25 cm), l'utente ha diritto al
conferimento gratuito, senza obbligo di contestuale acquisto, ai distributori
al dettaglio la cui superficie di vendita specializzata eccede i 400 mq.
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